Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2013

No. Parameter Parameter value and precision Unit
1. Supplier’s name or trade mark SAMSUNG
(EU) PO Box 12987, Dublin, IE /
Supplier’s address (UK) Saxony Way, Yateley, GU46
6GG, UK
2. Model identifier GU65BU8B079U
Energy efficiency class for standard Dynamic Range
3. G
(SDR)
4 On mode power demand in Standard Dynamic Range 124.0 w
(SDR)
5. Energy efficiency class (HDR) G
On mode power demand in High Dynamic Range
6 (HDR), if implemented 182.0 w
7. Off mode, power demand, if applicable N/A w
8. Standby mode power demand, if applicable 0.5 w
9. Networked standby rr.lode power demand, if 20 w
applicable
10. Electronic display category TELEVISION
11. Size ratio 16 : 9 integer
12. Screen resolution 3840 X 2160 pixels
13. Screen diagonal 163.0 cm
14. Screen diagonal 65 inches
15. Visible screen area 114.8 dm’
16. Panel technology used LED LCD
17. Automatic Brightness Control (ABC) available Yes
18. Voice recognition sensor available No
19. Room presence sensor available No
20. Image refresh frequency rate (default) 60 Hz
Minimum guaranteed availability of software and
21. firmware updates (from the date of end of the 8 Years
placement on the market
Minimum guaranteed availability of spare parts (from
22. 7 Years
the date of end of the placement on the market
23. Minimum guaranteed product support 7 Years
Minimum duration of the genel.“al guarantee offered 2(0r1) Years
by the supplier
24. Power supply type Internal
25 External power supply (non-standardised and included in the product box)
. i N/A Description
ii Input voltage N/A \
iii Output voltage N/A \'%
External standardised power supply (or suitable one if not included in the product box)
i Supported standard name or list N/A
i Required output voltage N/A \Y
26
i Required d-elllvered current N/A A
(minimum)
v Required current N/A Hz
frequency
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HarnMerobanue wi THprosck
a Mapka Ha AocTaBuiKa

Nombre 0 marca del proveedor

Nazev nebo ochrannd znamka
dodavatele

Leverandgrens navn eller
varemaerke

Name oder Handelsmarke des
Lieferanten

Tarnija nimi voi kaubamirk

"0vopa/EMwVURia Tou TpONG
£utH 1 epmopuco orjjc

Nom du fournisseur ou
marque commerciale

Anpec Ha AocTapinKa

Direccién del proveedor

Adresa dodavatele

Leverandgrens adresse

Anschrift des Lieferanten

MievBuvon mpopn6evTh

Adresse du fournisseur

=|n op Ha MoAena ficador del modelo Identifikani znatka modelu | Modellens identifikationskode | Modellkennung Mudelitahis AVayv@pLoTiké Tou poveéhou | Référence du modéle

> | Knac na enepruiina egexrus| Clase de eficiencia energética | Trida & Gtinnosti lassei | Ener bei ‘giakla Tagn anésoons yi| Classe d'efficacité énergétique
0CT NpH CTaHAApTeH AMHAMMY [para el rango dinmico normal |u ického [standard Standard- D; (SDR) puhul |« tumiié Suvagukd e6pog pour la gamme dynamique
en 06xBat (SDR) (SDR) rozsahu (SDR) (SDR) (SDR) (SDR] standard (SDR)

| Koncymupana momsoct & pes | Demanda de potencia en modo | Pikon v zapnutém stavau | Effektforbrug i tendt tilstand i | Lei im Ein- seisundi Zimon wxbog o€ katdotaon | Puissance appelée en mode
M Bictiosen” npu crangapte |encendido en el rango dind i icke standard 3 Zustand bei Standard- standardses {ag yiee Tt Suve | marche pour la gamme

H AnHamisen o6xsat (SDR)

mico normal (SDR)

dy:
rozsahu (SDR)

Dynamikumfang (SDR)

heledusvahemikus (SDR)

K6 £6pog (SDR)

dynamique standard (SDR)

* | Knac na etepruiina epexruss | Clase de eficiencia energética | Trida é atinnosti i lasse | Energi (HDR) 3 Klass (HDR) | Ta&n evepyewaiis anddoong | Classe d'efficacité énergétique
OCT NpH rossiM AuHaMHuen 06 | (HDR) (HDR) (HDR) (HDR) (HDR)
xpar (HDR)

* | Koncymnpana moutmoct s pex | Demanda de potencia en Effektforbrug i tendt tilstand 1 | Let im Ein- Zimon w0xbog o€ katkotaon | Puissance appelée en mode

MM ,BKJIOYEH" IPH FOJIAM AHH
amisen o6xpat (HDR), ako Ta
KbB € HamIle

modo encendido para el alto
rango dindmico (HDR), si se
implementa

Prikon v zapnutém stavu u

vysokého
rozsahu (HDR), pokud je
zaveden

hojt ade (HDR),
hvis dette er implementeret

Zustand bei hohem
Dynamikumfang (HDR), falls
vorhanden

seisundi

heledusvahemiku (HDR) puhul
(kui seda kasutatakse)

. oe UYMAS Suvapt
K6 e0pog (HDR), v eapi6le
ta

marche pour la haute gamme
dynamique (HDR), le cas éché
ant

Koticymmnpana mouoct » pesk| Demanda de potencia en Vypnuty stav, pikon (v prislus | Effektforbrug i slukket Leistungsaufnahme im Aus- | Energiatarbimine valjali Zimon wxvog o€ katkotaon | Puissance appelée en mode
7 |um ,usicmiouen, axo e mpon|modo desactivado, en caso de | nych pipadech) tilstand, hvis relevant Zustand, falls zutreffend litatud seisundis (kui on £KT66 Aertoupyias, katd mepi [arrét, le cas échéant
o aplicarse asjakohane) won
* | Korcymupana mounoct & pex| Demanda de potencia en Prikon ugi Lei im Energiatarbimine Zimon wxvog o€ Aettoupyia | Puissance appelée en mode
1M B rOTOBHOCT", aKo e npia | modo preparado, en caso de  [v pohotovostnim rezimu (v pif | hvis relevant Ber falls (kuion avapovils, katd mepimtwon | veille, le cas échéant
oxumo aplicarse slusnych pfipadech) zutreffend asjakohane)

KoHcyMHpaHa MOLIHOCT B Mpe
JKOBH PEKUM ,B FOTOBHOCT", @
K0 € pHAOKHMO

Demanda de potencia en
modo preparado en red, en
caso de aplicarse

Prikon pohotovostnim reZimu
pi pFipojent na sit (v pfslusn
jch pripadech)

Effektforbrug i netva
rksforbundet standbytilstand,
hvis relevant

Leistungsaufnahme im
vernetzten

Energiatarbimine vorguit
(kui

Zimon X905 o€ SIKTUEREVT
o avapovig, kartd e

Ber ieb, falls

on

pimrwon

Puissance appelée en mode
veille avec maintien de la
connexion au réseau, le cas é

10. |Kareropws Ha enektpoHHus e | Categoria de pantalla electré | Kategorie elektronického Elektronisk skeermkategori | Art des elektronischen Kuvari lik Katnyopla nAextpovicig 81t | Catégorie de dispositif d’
Kpan nica displeje Displays aEng ametkoviong affichage électronique

11. |ChoTHOWeHMe Ha pasmepuTe |Ratio de tamafio Pomér stran Storrelsesforhold Seitenverhaltnis Suuruste suhe A6Y0§ SlaoThoEWY. Rapport de taille

12.  |Paspenutenna cnocoGHoct Ha |Resolucién de la pantalla Rozligeni obrazovky keer Bildschir Ekraani eraldusteravus Avévon 086vng Résolution d'écran
expata

13. | /maronan ma expara Diagonal de la pantalla Uhlopricka obrazovky Skeermdiagonal Bildschirmdiagonale Ekraani diagonaal Aaydoviog TG 086vg Diagonale de I'écran

14. | /lnaronan na expaa Diagonal de la pantalla Uhlopfitka obrazovky Skeermdiagonal Bildschirmdiagonale Ekraani diagonaal Arydviog Tng 086vng Diagonale de I'écran

15. | Bnanma miow Ha expana Superficie visible de la Viditelna plocha obrazovky | Synligt skeermomrade Sichtbare Bildschirmflache | Ekraani nahtava osa pindala | Opectr] emipaveta tg 006vig | Surface visible de I'écran

pantalla

16. |Msnonssana texuonorus Ha n [Tecnologia usada en el panel |Pouzita paneld Anvendt rwendete Panel- Kasutatud yia [ Te d'affichage utilisé
anena Technologie 0806V e

17, |Hannuue na asromaruuso per|Control automatico de brillo  [Dostupné é ovlada tyrkekontrol i Heleduse automaatne “Yrapgn Aettoupyiag autopat |Réglage automatique de la
y/mpane Ha sipkoctTa (ABC) [ (ABC) disponible ni jasu (ABC) (ABC) Helligkeitsregelung (ABC) reguleerimine (Automatic 0 eA€yxov AapmpdTnTag luminosité (ABC) disponible

'vorhanden Brightness Control, ABC) (ABC)

18, |Hanmume Ha gaTamk sa riacos | Sensor de reconocimiento Dostupny snimat pro rozpozn sensor sor andur YrapEn aioBnTpa avayvapt |Capteur de reconnaissance
0 pasnosuasane vocal disponible avani hlasu vorhanden ong pwvilg vocale disponible

19.  |Hanmume Ha gaTumk 3a npuch [Sensor de presencia Dostupny detektor pii Tilstedevaer Liil “Yrapgn awoBnmipa evromopo | Capteur de présence
CTBHe B HOMelleHHETO disponible tomnosti v mistnosti vorhanden b mapovsiag disponible

20. | Kaaposa wectora (1o nosipas6 | Frecuencia de refresco de la | Obnovovaci frekvence obrazu |Oj ekvens ildwiederholfrequen: Kujutise Pub6s " eucova | Taux de fréquence de rafrai
wpane) imagen (por defecto) (vychozi) (standard) (Standard) (vaikimisi) < (mp yuévn poBjon) de Iimage (par dé

21 |Mi rapanTMpata Ha | Di ‘minima Minimaln{ zarucena garantierte Verfii | Tarkvara ja piisivara EAdyiotn eyyonpévn Stadeou | Disponibilité minimale
MaHOCT Ha aK Ha de i til software- og gbarkeit von Software- und ini tagatud [6mTa R Aoyt |garantie des mises a jour du
nporpamHoTo ocurypsisane u |de software y de firmware (a |softwaru a firmwaru (od data, |firmwareopdateringer (fra  |Firmware- Aktualisierungen | Kittesaadavus (alates turule |06 kat vAioAoytopkos (aré T |logiciel et du micrologiciel [a
6a3oBoTo MporpamHo ocuryps | partir de la fecha de kdy bylo ukongeno uvadéni na | datoen for afslutningen af (ab dem Zeitpunkt der laskmise Iopetamise kuupi [ nv katadnkruai nuepopnvia 8t|compter de la date de fin de
Bane (oT AaTata na npekpats |introduccién en el mercado de |trh igung des evast &Beong oV ayopd mise sur le marché
BaHe Ha IpeoCTaBAHETO Ha 11 |la tiltima unidad) Inverkehrbringens)
asapa

22. |Mi T Ha ‘minima Minimaln{ zarutena garantierte Verfii |Varuosade minimaalne tagatud | EAdytoTn eyyunpiévn Sta@eout | Disponibilité minimale
JIMYHOCT Ha Pe3ePBHH YaCTH de i néhradnich dili  |til reservedele (fra datoen for [gbarkeit von Ersatzteilen (ab |kattesaadavus (alates turule  [6TnTa avtaAlaktikdv (amd | garantie des mises a jour du
(oT satara na npexparsiane |de piezas de recambio (a (od data, kdy bylo ukonéeno ingen af dem Zeitpunkt der laskmise 15 isekuupa  [v i e 51| logiciel et du micrologiciel (a
Ha npejocTaAHeTo) Ha nasap | partir de la fecha de uvadéni na trh ringen) Beendigung des evast Oeong oy compter de la date de fin de
a introduccién en el mercado de Inverkehrbringens) ayop mise sur le marché

la Gltima unidad)

23. T no minima Minimélni zaru¢ena podpora v garantierte Minimaalne tagatud tootetugi |EAdyiot eyyunpuévn vooipt| Assistance produit minimale

JUPIKKa 32 IPOAYKTA garantizada de asistencia para |yrobku til pr t tiit- zung £ poidvrog garantie

el producto
MuHAMa/eH CpoK Ha obiata | Duracién minima de la garanti | Minimalni doba trvani zaruky igheden af den der vom Tarnija pakutava ildgarantii | EAGxioT StépKeia g yevucs| Durée minimale de la garantie
rapaniys, npesiocTaBsna ot A |a ofrecida por el proveedor | nabizend dodavatelem garanti, som n ferant Kestus £yydnong mov Tpocépet o mp | offerte par le fournisseur
ocraBumka tilbyder allgemeinen Garantie oymeeuTg

24. | Twn na enextposaxpansamor | Tipo de fuente de alimentacié | Typ napajent Stromforsyningstype 'Art der Stromversorgung Toiteallika liik TOT0G TPO@OBOTIOD Type d’alimentation
0 yeTpoiicTBo n: (Netzteil)

25. | BHuwHO saxpanBano ycrpoiic| Fuente de alimentacion Vnéjii napajeci zdroj (jing nez | Ekstern strgmforsyning Externes Netzteil (nicht Vilistoiteallikas EEwteptkd 1po@odotikd (i T | Alimentation externe (incluse
TBO (HeCTaHAapTHaMpaHO, BK |externa (no normalizada e i  a soudst balen (i seret og genormt, in der (mil ja lisatud £v0, 0 omoio cupme [dans I'emballage du produit)
J10YeHO B onakoBkaTa 3aeAHo |incluida en la caja del f vyrobku) indeholdt i ) rkaufsverpackung ) plapBdvetal o cuokevacia
¢ npopykra) producto) enthalten) v TpoidVTOg)

i i i i i i i i

i Hanpexenne |ii Tensionde  |ii Vstupni napéti| ii Indgan- gsspae |ii Ein- gang- i Sisend- pinge |ii Téon ew0680v |ii Tension d’entr
Ha pxoja entrada n- ding sspan- nung ce

iii Hanpe- senne | iii Tensién de iii Vys- tupni nap iii Udgan- gsspa |iii Aus- gang- iii Val- jund- iii Téon eg68ov | iii Tension de
Ha u3xosia salida &t n- ding sspan- nung pinge sortie

26. | CranpapTianparo pLHIIHO 3a | Fuente de Vnéjsi nor  nap: et ekstern strg s externes Netzteil (v |Ewrepuco T o externe normalis
XpaHBaio ycTpoiicTBo (Mu 1 |externa (ouna |zdroj (nebo vhodny zdroj mforsyning (eller egnet, hvis | (oder geeignetes Netzteil, falls |5i sobiv toiteallikas, kui seda | @oSoTucé (1 karédnho, av 8¢ [ée (ou appropriée si non

O/XOAAIIL0 TAKOBA, AKO HE € BK

adecuada, si no estd incluida

tohoto typu, pokud nenf souta

ikke leveret med produktet)

nicht in der

pole lisatud tootekasti)

v mepaphvetal o ouokey

incluse dans I'emballage du

n10veno B onakoBKata 3aewo [en la caja del producto) sti baleni vyrobku) Verkaufsverpackung agia Tov Tpoidvros) produit)

¢ npoayxTa) enthalten)

i Toarwparo |i Nombre o lista i Podporovany |i Understottet |i Name oder |1 Toetatud i Yroompdane [i Référence ou
crangaptHO 1 de las normas standardni n standard (en Liste unterstii standardi nimi v Tumomoumé liste de la ou
anverosanue de apoyo zevnebo cller flere) tzter Normen voi nende v ovopasia des normes
W cnuchk seznam nimekiri Katdoyog prises en

charge

i Heobxoanmo |ii Tensionde i Pozadované v i - i Benotigte i Noutavva  |it ‘Amatovpen < i Tension de
Hanpekenie salida ystupni napéti Pakraevet Ausgangsspan ljundpinge Gon £8660u sortie requise
Ha Koz requerida udgangsspa nung

nding

i Heobxoamm o iii Intensidad de |iit Pozadovany |iii Pakraevetstro |iii Benotigte | iil Noutav i Anarcobpevn |iii Intensite du
nasan Tox (i corriente dodavany mstyrke Stromstirke g snevn év courant &
HivyM) requerida (mi proud (minim (minimum) (Mindestwert) ) o pevjato fournir

nima) alnf) § (eAdyomn) (minimale)

iv HeoBxoauma 1 iv Frecuencia de |iv Pozadovany |iv . iv Benotigte iv Noutav, iv Amcwtodpevn |iv Fréquence du
ecrora Ha TOK corriente Kkmitocet Pakraevet Stromfrequen voolusagedus suxvbTTa pe courant
a requerida proudu frekvens 2 bpatog requise
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Ime ili zadtitni znak dobavlja¢
a

Marchio o nome del fornitore

Piegadataja nosaukums vai
precu zime

Tiekéjo pavadinimas arba
prekes Zenklas

A szallit6 neve vagy védjegye

Isem il-fornitur jew
il-marka kummercjali tieghu

Naam van de leverancier of
het handelsmerk

Nazwa dostawcy lub znak
towarowy

Adresa dobavljata

Indirizzo del fornitore

Piegadataja nosaukums vai
precu zime

Tiekéjo adresas

A szallito cime

Indirizz tal-fornitur

Adres van de leverancier

Adres dostawcy

oznaka

0 del modello

modela

Piegadataja nosaukums vai
precu zime

Modelio zymuo

Modellazonosito

Identifikatur tal-mudell

modelu

Razred energetske ut
inkovitosti za standardni
dinamitki raspon (SDR)

Classe di efficienza energetica
per la gamma dinamica
standard (SDR)

Piegadataja nosaukums vai
pretu zime

Energijos vartojimo

osztaly

Klasé veikiant
standartinés dinaminés srities
(SDR) veiksena

toméa

ny (SDR) esetében

Klassi tal-efficj
ghall-Medda Dinamika
standard (SDR)

Energie-
SDR

voor

Klasa
energetycznej dla
standardowego zakresu
dynamicznego (SDR)

Snaga u ukljucenom stanju za
standardni dinamicki raspon

(SDR)

Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma dinamica
standard (SDR)

Piegadataja nosaukums vai
precu zime

Jjungties veiksenos galios
poreikis veikiant standartinés
dinamines srities (SDR)
veiksena

Bekapesolt izemméd
energiaigénye szabvanyos
dinamikatartomanyban (SDR)

Domanda ghall- energija fil-
modalita mixghul ghall-Medda
Dinamika Standard (SDR)

Opgenomen vermogen in de
gebruiksstand voor SDR

Pobér mocy w trybie wia
czenia dla standardowego
zakresu dynamicznego (SDR)

* | Razred energetske ut Classe di efficienza energetica | Energoefektivitates klase Energijos vartojimo osztaly |Klassi tal-efficj Energie- Klasa
inkovitosti (HDR) per la gamma dinamica ampia | (HDR efektyvumo klasé (HDR) (HDR) (HDR) (HDR) energetycznej (HDR)
(HDR)
‘ nom stanjuza | Potenza assorbita inmodo | Aktiva reZima pieprasita jauda | [ungties veiksenos galios | Bekapcsolt iizemmod Domanda ghall- energija fil- | Opgenomen vermogen inde | Pobdr mocy w trybie wiy

raspon
(HDR), ako se primjenjuje.

acceso per la gamma dinamica
ampia (HDR), se pertinente

plaga dinamiskaja diapazona
(HDR), jair

poreikis veikiant didelés
dinaminés srities (HDR)
veiksena, jeigu ji idiegta

energiaigénye nagy
dinamikatartomany (HDR)
megléte esetén

modalita mixghul ghall-Medda
Dinamika Qawwija (HDR), jekk
implimentat

gebruiksstand in HDR-modus,
indien geimplementeerd

czenia dla szerokiego zakresu
dynamicznego (HDR), w
przypadku gdy jest
realizowany.

Snaga u iskljutenom stanju,
ako je primjenjivo

Potenza assorbita in modo
spento, se applicabile

Pieprasita jauda izslégta rezim
3, ja pieméro

I§jungties veiksenos galios
poreikis, jei taikytina

Energiaigény kikapcsolt i
zemmédban (adott esetben)

Domanda ghall- energija fil-
modalita mitfi,jekk applikabbli

Opgenomen vermogen in
uitstand, indien van
toepassing

Pobér mocy w trybie wyla
czenia,
w stosownych przypadkach.

Snaga u stanju pripravnosti,
ako je primjenjivo

Potenza assorbita in modo
stand-by, se applicabile

Pieprasita jauda gaidstaves re
#ima, ja pieméro

Budéjimo veiksenos galios
poreikis, jei taikytina

Energiaigény készenléti i
zemmédban (adott esetben)

Domanda ghall- energija fil-
modalita standby, jekk
applikabbli

Opgenomen vermogen in
stand-bystand, indien van
toepassing

Pobor mocy w trybie
czuwania,
w stosownych przypadkach.

Snaga u umreZenom stanju
pripravnosti, ako je

Potenza assorbita in modo
stand-by in rete, se applicabile

Pieprasita jauda tiklierosas
gaidstaves rezima, ja pieméro

Tinklinés budéjimo veiksenos
galios poreikis, jei taikytina

Energiaigény halézatvezérelt
készenléti izemmodban

Domanda ghall- energija fil-
modalita standby man-

Opgenomen vermogen in
netwerkgebonden stand-

Pobér mocy w trybie
czuwania przy podtaczeniu do

primjenjivo (adott esetben) netwerk, jekk applikabbli bystand, indien van toepassing|sieci, w stosownych
10. |Kategorija elektronickog Tipo di display elettronico | Elektroniska displeja Elektroninio vaizduoklio Elektronikus kijelz6 kategérid | Kategorija tal-unita tal- wiri | Categorie elektronisch Kategoria wyswietlacza
zaslona kategorija kategorija ja elettronika beeldscherm elektronicznego
11, |Omjer velicine Rapporto dimensioni Platuma/augstuma samérs | Dydzio santykis Képarany Tl-proporzjon tad-dags Beeldverhouding Format obrazu
12, |Razlutivost zaslona Risoluzione dello schermo | Ekrana izSkirtspeja Ekrano skiriamoji geba Képer i tal-iskrin Schermresolutie Rozdzielczos¢ ekranu
13, |Dijagonala zaslona Diagonale dello schermo Ekrana izmers pa diagonali | Ekrano jstrizaine Képatls Dags dijagonali tal- iskrin Schermdiagonaal Przekatna ekranu
14.|Dijagonala zaslona Diagonale dello schermo Ekrana izmers pa diagonali | Ekrano jstrizaine Képatls Dags dijagonali tal- iskrin Schermdiagonaal Przekatna ekranu
15, |Vidljivo podrugje zaslona Superficie visibile dello Ekrana redzamais laukums | Matomas ekrano plotas Lathat6 kijelzofelulet Erja tal-iskrin vizibbli Zichtbaar schermopperviak | Widoczna powierzchnia
schermo ekranu
16, |Tehnologija panela kojase | Tecnologia del pannello Izmantota paneJu tehnologija | Naudojama ekrano [ gija uzata tal- panell | Gebruikte Zastosowana technologia
Koristi technologija platteschermtechnolo-gie  |panelu
17 |Automatska regulacija Controllo automatico della | Ir pieejama ati Yra io skaistio i 5 Kontroll tl- D 8¢ funkcji
svjetline (ABC) je dostupna  [luminosita (ABC) &ana (ABC) (ABC) funkcija |6 (ABC) r i ta (ABC) (ABC) regulacji jasno
beschikbaar $ci (ABC)
18, |Senzorza je glasa|Sensore di ri Ir pieejams balss atpazis Yra balso jutiklis 5 érzékeld Senser ta’ tal-vu|Spraakher sor D §¢ czujnika
je dostupan vocale disponibile sensors rendelkezésre 4l ¢ huwa disponibbli beschikbaar rozpoznawania mowy
19, |Senzor prisutnosti u prostoriji |Sensore di rilevamentodi | Ir pieejams klatbtnes telpa | Yra buvimo patalpoje jutiklis |Jelenlétérzékels Senser tal-p fil- kamra czujnikéw obecno
je dostupan presenza disponibile sensors srell huwa disponibbli beschikbaar sci
w pomieszczeniu
20, |UZestalost osvjezavanja slike | Tasso di frequenza di ‘Attéla atsvaidzes intensitate | Vaizdo dainis ssftési frekvencia (alapé | Rata ta’ frekwenza tal-agg | Beeldverversingsfre- quentie |C iwose ods
(zadana postavka) aggiornamento dellimmagine |(parasta konfiguracija) (nustatytasis) rtelmezett) ornament tal- immagni (standaard) obrazu (domysina)
21. i jamé i ita minima garantita [ Programmataras unapara | Minimalus garantuotas A szoftver- és firmware- frissit | Disponibbilta garantita minima| Minimale le 1
dostupnost aZuriranja softvera|degli aggiornamenti di tpr aras atjauning | pr irangos ir ések minimélis garantalt ta’ aggornament tas- software van
i ugradenog softvera uredaja | software e firmware (dalla  |jumu minimala garantéta pr aparatinés | dllasa (a u tal-firmware (mid-data ta’  |software- en firmware- oprogramowania
(od datuma zavrietka data di fine immissione sul |pieejamiba (no tirgi laisanas |rangos ini hozatal befejezésé | tmiem updates (vanaf de datum i oprogramowania ukt
stavjanja na triste mercato) beigu prieinamumo laikotarpis (nuo |nek id6pontjatdl szamitva)  [it-tqeghid fis-sug waarop het in de handel adowego (od daty zakofi
dienas) tiekimo rinkai laikotarpio brengen is begindigd) czenia wprowadzania do
pabaigos datos) obrotu)
22. Ina zajamé ita minima garantita [Rezerves daju minimala Minimalus garantuotas A tartalék alkatrészek minima | Disponibbilta garantita minima| Minimale de 1
dostupnost rezervnih dijelova |dei pezzi di ricambio (dalla ~ |garantéta (no tirga |atsarginiy daliy pr lis garantalt ésre 4l |tal-ispare parts (mid-data ta’ van §¢ czesci
(od datuma zavrietka data di fine immissione sul laiSanas beigu dienas) laikotarpis (nuo tiekimo rinkai4sa (a forgalomba hozatal  [tmiem reserveonderdelen (vanaf de | (od daty zakonczenia
stavljanja na triste) mercato) laikotarpio pabaigos datos)  [befejezésének id6pontjatdl sz it-tqeghid fis-suq) datum waarop het in de wprowadzania do obrotu)
mitva) handel brengen is begindigd)
23. Ina zajamdena podrika | Assistenza tecnica minima | Minimalais garantétais raz | Minimalus garantuotas su___| Garantalt terméktamogatas | Appog& garantit minimu ghall- | Minimale de
za proizvod garantita per il prodotto ojumu atbalsts gaminiu susijusios pagalbos | minimélis idétartama prodott er produktu
teikimo laikotarpis () ()
Minimalno trajanje opéeg | Durata minima della garanzia | Piegadataja piedavatas vispar | Minimali tiekéjo suteiktos | A szallitd altal vallalt dltalnos | 1d-durata minima tal- van de door de okres ogdlnej
jamstva koje nudi dobavlja¢ ~ |generale offerta dal &jas garantijas minimalais  |bendrosios garantijos trukmé [jétallis minimalis idétartama | garanzija generali offruta mill- |leverancier geboden gwarancji oferowanej przez
fornitore () () ilgums fornitur algemene garantie () () dostawce
24, |Vrsta napajanja Tipo di alimentatore BaroSanas avota tips Maitinimo Saltinio tipas A tapegység tipusa Tip ta’ provvista tal- elettriku | Type voeding Typ zasilacza,
25. | Vanjsko napajanje (prilozeno |Alimentatore esterno (non | Aréjais barosanas avots [3orinis maitinimo Saltinis Kiils6 tipegység (nem szabva |Provvista tal-elettriku esterna |Externe voeding (niet- Zasilacz zewnetrzny
uz proizvod, nije normirano) |standardizzato e incluso nell’ [ tizéts un ieklauts ra izuotas, jdétas|  |nyos, és a termé tal | (mhux uinkluz eninde |0 i
imballaggio del prodotto)  |Zojuma komplektacija) gaminio déze) ilhats) a fil-kaxxa tal-prodott) doos van het product dostarczony w opakowaniu z
meegeleverd) produktem)
i i i i i i i i
i Ulazni napon |t Ten-sioned’|ii leejas sprie- |ii Iéjimo itampa |ii Beme-neti il Vultagg tal- il Voe- dings-  |ii Napie- cie wej
in- gresso gums fesziilt- ség input span- ning $- ciowe
i Izlazni napon [iii Ten-sione di |iii Izejas sprie- [iii imo i il Kime- neti fesziii Vultagg tal- i Uit- gang- i Napie- cie wyj
uscita gums tampa iilt- ség output sspan- ning $- ciowe
26.  |Vanjsko normirano napajanje |Alimentatore esterno Standartizéts aréjais baros | ISorinis standartizuotas kills6 tapegység | Provvista tal-elettriku esterna |Externe i nor asilacz

(ako nije prilozeno uz
proizvod, drugo odgovarajuce

standardizzato (o
alimentatore esterno adatto se;

anas avots (vai atbilstoss, ja
nav iekJauts raZojuma

maitinimo Zaltinis (arba
tinkamas, jei nejdétas |

(vagy annak megfelel6, ha a
termékdoboznak nem része)

standardizzata (jew wahda
xierqa jekk mhux inkluza fil-

voeding (of geschikte indien
nietin de doos van het

zewngtrzny (lub odpowiedni
zasilacz, jezeli nie jest

napajanje) non incluso nellimballaggio ~ [komplektacija) gaminio déze) kaxxa tal-prodott) product d) dostarczon uz

del prodotto) produktem)

i Podrzani i Indicazione |1 Atbalstita i Palaikomas |1 Tamogatott |i Tsem standard |i Ondersteunde |i Wykaz lub
standardni della o delle standarta standartinis szabvany(ok) jew lista appog: standaardnaa tytuly obst
naziv ili popis norme pavadinimas neve fata m of lijst ugiwanych

tecniche con vai saraksts arba sarasas norm
cuil

alimentatore &

compatibile

i Potreban ii Tensionedi | ii Vajadzigais  |ii i El6irt i Vultagg tal- i Vereiste ii Wymagane
izlazni napon uscita izejas Reikiama isé kimeneti feszi output mehtie uitgangsspann napiecie wyjs

necessaria spriegums jimo jampa Itség ¢ in ciowe

il Potrebna il Intensita di iii Vajadzigais str |iii Reikiama iii Elsirt szallitott| iii Kurrent iii Vereiste iii ‘Wymagane nat
jakost struje corrente avas stiprums tiekiama srove dramerésség imwassal meh aangeleverde ezenie pradu
(minimalna) necessaria (minimalais) (minimali) (minimum) tieg stroom (minimalue)

(min)

iv Potrebna v Frequenzadi |iv Vajadziga stra [iv ) El6irta iv Frekwenza tal- |iv Vereiste iv Wymagana cz
frekvencija corrente vas frekvence Reikiamas ramfrekvencia kurrent mehtie stroomfreque estotliwosé pr
struje necessaria srovés daZnis fa ntie adu




No. PT RO SK SL. FI sV

* | Marca comercial ou nome do | Denumirea sau marca Nézov dodavatela alebo jeho |D jevo ime ali T: nimitai | Leverantorens namn eller
fornecedor furnizorului ochrannd zndmka blagovna znamka tavaramerkki varumirke
Enderego do fornecedor Adresa Adresa dodavatela Naslov T: osoite |1 drens adress

furnizorului
B de modelo ul modelului Identifikatny kéd modelu ozaka Modellbeteckning
modela
>| Classe de eficiéncia energética |Clasa de eficienta energetica | Trieda energetickej Gcinnosti | Razred enrgijske u¢ for

em alcance dinamico normal
(SDR)

pentru intervalul dinamic
standard (SDR)

pre tandardny dynamicky
rozsah (SDR)

luokka

inkovitosti za
dinami¢no obmotje (SDR)

alueella (SDR)

SDR (Standard Dynamic
Range)

Consumo de energia no modo
ligado em alcance dinimico
normal (SDR)

Consumul de putere in modul
pornit pentru intervalul
dinamic standard (SDR)

Prikon v reZime zapnutia pre §

Zahtevana mo¢ v stanju

Tehontarve paalla- tilassa

y rozsah

(SDR)

del

dinamicno obmotje (SDR)

alueella (SDR)

Effektbehov i palage for SDR
(Standard Dynamic Range )

Classe de eficiéncia energética

(HDR

Clasa de eficientd energetica
(Hi

Trieda energetickej Gtinnosti
(HDR)

Razred energijske u¢
inkovitosti (HDR)

luokka

(HDR)

(HDR)

Consumo de energia no modo
ligado em grande alcance dina
mico (HDR), caso esteja
disponivel

Consumul de putere in modul
pornit pentru intervalul
dinamic ridicat (HDR), daci
este implementat

Prikon v reZime zapnutia pre
vysoky dynamicky rozsah
(HDR), ak je k dispozicii

Zahtevana mo¢ v stanju
delovanja v natinu visokega
dinamitnega obmotja (HDR),
te se izvaja

Tehontarve paalla- tilassa
korkealla dynamiikka-alueella
(HDR), jos kéytossi

Effektbehov i palige med HDR-
visning (High Dynamic Range),
om sidan finns

Consumo de energia no modo
desligado, se aplicavel

Consumul de putere in modul
oprit, daci este cazul

Zahtevana mot v stanju izkljué
enosti, ée je ustrezno

Tehontarve poissa paa
tilassa, tarvittaessa

Effektbehov i franlage, i tilla
mpliga fall

Consumo de energia no modo | Consumul de putere in modul | Prikon v rez Zahtevana mot v stanju Tehontarve Tl
de espera, se aplicivel standby, dacé este cazul akje k dispozicii pripravljenosti, e je ustrezno |tarvittaessa ampliga fall

" [Consumo de energia no modo | Consumul de putere in modul | Prikon v rezime pohotovosti | Zahtevana mo¢ Tehontarve Effektbehov i natverksanslutet
de espera em rede, se aplicd | standby in retea, daci este |prizapojenivsieti,akjek  [vomreznem stanju er i age, i tillampliga fall
vel cazul dispozicii pripravljenosti, ée je ustrezno |tarvittaessa

10. | Categoria de ecra eletronico | Categoria e afisaj electronic | Kategoria elektronického Kategorija elektronskega Elektronisen nayton luokka | Kategori av elektronisk bildskd
displeja prikazovalnika m
11, |Relagao dimensional Raportul de aspect Pomer stran Razmerje velikosti Kokosuhde Hojd-breddforhallande
12, |Resolugdo do ecra Rezolutia ecranului RozliSenie zobrazovacej Lotljivost zaslona Nayttoruudun resoluutio Skarmuppldsning
jednotky
13, |Diagonal do ecra Diagonala ecranului Uhloprietka zobrazovacej | Diagonala zaslona Nayttoruudun lapimitta Skarmdiagonal
iednotk
14.  |Diagonal do ecra Diagonala ecranului Uhlopriecka zobrazovacej Diagonala zaslona Nayttoruudun lipimitta Skirmdiagonal
iodnasl

15, |Area visivel do ecra Aria suprafetei vizibile a ViditeInd plocha zobrazovacej | Vidna povrina zaslona Nakyvissa oleva nayttoruudun | Synlig bildskarmsarea

ecranului jednotky pinta-ala

16. | Tecnologia de painel utilizada | Tehnologia de afisare utilizati | PouZita panelu Kaytetty Bildskarmsteknik

panelov

17. |Controlo automatico do brilho |Reglarea automati a luminozit|K dispozicii je automaticki | Samodejno prilagajanje ljusstyrkereglering
(CAB) disponivel 4tii (ABC) disponibili regulicia jasu (ABC) svetlosti (ABC) 6 kiiytettivissi (ABC) tillgénglig

18 |Sensor de reconhecimento | Senzor pentru recunoastere | K dispozicii je snima¢ rozpozn | Tipalo za p Sensor for tillga)
vocal disponivel vocald disponibil vania reti govora nglig

19, |Detetor de presenga disponi | Senzor pentru prezenta in inca| K dispozicii je snimat pri Tipalo prisotnosti v prostoru | Lasnaolotunnistin kaytettiviss | Narvarosensor tillganglig
vel pere disponibil tomnosti q

v miestnosti

20, |Frequéncia de atualizagao de |Frecvenfa de reimprospatare | Obnovovac kmitotet Stopnja pogostosti osveZ Kuvan vir k- vens
imagens (predefinido) a imaginii (implicita) obrazovky (predvolen) evanja slike (privzeto) (oletusarvo) (standard)

21. [Disponibili ‘minima i ‘minim Minimélna zaruéena Minimalna zagotovljena Kiinteiden ohjelmistojen ja | Minsta garanterad tillgang till
garantida de desde [garantatia izarilor de 3 i softvé i muiden i pa uppdateringar av fast
software e firmware (a partir |software si de firmware (de la [rua firmvéru [od détumu, ked | programske opreme in strojne | vitysten taattu vahimma programvara och annan
da data de termo da colocagio |data incheierii introduceri pe |sa vyrobok prestiva dodévat  |programske opreme (od issaatavuus (viimeisen programvara (fran och med
no mercado) piata) na trh datuma konca dajanja na trg) | markkinoille paiv |den dag da utsli pa

madrin marknaden upphor)
jilkeen)

22. [pi ‘minima ‘minima Minimalna zaruéend Minimalna zagotovljena Varaosien taattu vihimma Minsta garanterad tillgng till
garantida de pegas garantatd a pieselor de schimb ¢ nd dieloy i (viimeisen reservdelar (frén och med den
sobressalentes (a partirda  |(de la data incheieri (od détumu, ked sa vyrobok |delov (od datuma konca markkinoille saattamisen péiv |dag da utslippandet p&
data de termo da colocagdo no [introducerii pe prestéva doddvat na trh) dajanja na trg) 4madran jalkeen) marknaden upphor)
mercado) piati)

23, |Garantia minima de apoio a0 | Asistenta minima garantati | Minimélna zarutend podpora | Minimalna zagotovjena Tuotetuen taattu vahimma | Minsta garanterade
produto pentru produs vyrobkov podpora za izdelek issaata- vuus produktsupport
Duragdo minima da garantia | Durata minima a garantiei Minimélne trvanie celkovej z4 |Minimalno trajanje splosne  |Tavarantoimittajan tarjoaman | Kortaste giltighetsperiod for
geral do fornecedor generale oferite de furnizor |ruky, ktord pontka doddvatel |garancije, ki jo ponuja takuun vahimmiiskesto leverantrens garanti

dobavitelj

24. | Tipo de fonte de alimentagdo |Tipul sursei de alimentare Typ zdroja napéjania Tip napajalnika Teholihteen tyyppi Typ av stromforsorjning (na

taggregat)

25. Fonte de alimentagdo externa [Sursa de alimentare externd | Externy zdroj napéjania “Zunanji napajalnik Ulkoinen teholdhde Ej standardiserat externt nd
(ndo normalizada; incluida na |(nestandardizati si inclusi in_[( j,sucast  |( in prilozen | (standardoimaton ja sisiltyy |taggregat (som finns med i fo
embalagem do produto) cutia produsului) balenia vyrobku) v embalati izdelka) I i
i i i i i i
i Tensaode  |ii Tensiu- nea de ii Vstupné napa [ii Vhodna nape- |ii Sybtto- jannite |ii Ingaen- de spa

entrada intrare tie tost n- ning
i Tensao de saf |iii Tensiu- nea de| iii Vfs- tupné |iii Izhodna nape- | iii Lahto- jannite | il Utgden- de
da iesire napitie tost spin- ning

26. |Fonte de alimentagao externa |Sursa de alimentare externd | Externy normalizovany zdroj |Zunanji standardiziran Standardoitu ulkoinen tehold |Standardiserat externt nd

(ou adequada, se 3 (sau una napéjania (alebo vhodny napajalnik (ali ustrezen, e ni |hde (tai soveltuva teholihde, ~[taggregat (eller limpligt s

ndo incluida na embalagem do

adecvatd, daca nu este inclusa

droj, ak nie je sttastou

prilozen v embalaZi izdelka)

jos se e sisélly

dant om det inte finns med i

produto) in cutia produsului) balenia vyrobku) forpackning)
i Norma ou lista i Denumirea |1 Nazovalebo |1 Podprti i Tuetun |1 Relevant
de normas que| saulista zoznam standardni standardin standard (en
se aplicam standardelor podporovany naziv ali nimi tai eller flera)
aferente chnoriem seznam luettelo
tuetuista
standardeista
i Requisito de | ii Tensiunea de | ii Pozadované v [ii i Vaadittu lahtsj] ii Krav pa utgd
tenso de sai iesire necesar ystupné napi Zahtevana annite ende spénning
o i . izhodna
napetost
i Requisito de |iii Curentul i Pozadovany pr|iii Zahtevani it Vaadittu i Krav pa utga
corrente de furnizat Gd (minimé Vhodni tok virran ende strom
alimentagao necesar Iny) (najmany) voimakkuus (minimum)
(minim)
iv Requisitode |iv Frecvena  |iv Pozadovana v iv Vaadittu iv Krav pa stré
frequéncia da curentului frekvencia pri Potrebna virran taajuus mmens
corrente necesard du frekvenca toka frekvens




